Célébration pascale Liturgie d’entrée
Dimanche 31 mars 2024 Orgue

P : Aunom du Pére et du Fils et du Saint-Esprit.
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En cette nuit le cri des femmes

au tombeau nous est parvenu :

« Le Seigneur est ressuscité, alléluia.

il est vraiment ressuscité, alléluia. »

C’est avec cette salutation commune a toute la chrétienté
gue je vous accueille en ce matin de Paques.

Christus ist auferstanden, halleluja,

Er ist wahrhaftig auferstanden, halleluja!

Assemblée : Christ est vraiment ressuscité ! Ne cherchons plus a la
tombe. Il est vivant dans la gloire. Alléluia ! alléluia ! alléluia !



Christ est vraiment ressuscité ! Le premier-né de ce monde A
demeurer prés du Pére. Alléluia ! alléluia ! alléluia !

Christ est vraiment ressuscité ! Il nous appelle a renaitre Selon ;
R . P P P Glo -ri-a glo - ri-a in ex-cel -sis De - o
I’Esprit du Royaume. Alléluia ! alléluia ! alléluia !
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Nun bitten wir Dich, Jesu Christ, weil Du vom Tod erstanden bist, He =l . — e
verleihe, was uns selig ist. Halleluja, Halleluja, Halleluja. 5 e e ' = ==
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singen allezeit: Halleluja, Halleluja, Halleluja. (34/26) Priere du jour

Demande et annonce du pardon Du wunderbarer Gott,

Le Seigneur est ressuscité dein Licht scheint in die Nacht,
7’
il vient a nous dans la Parole et le Pain partagé. dein Leben Gberwindet den Tod,
Réjouissons-nous ! dein Wort durchdringt die Mauern des Grabes.
Dans le silence de nos cceurs, Komm zu uns,
présentons a Dieu ce qui fait obstacle a cette joie. wecke uns und ruf uns ins Leben
Dir sei Ehre in Ewigkeit.
Silence
Assemblée : Que Dieu tout-puissant nous fasse miséricorde, qu’il Dieu vivant, aujourd'hui,
nous pardonne nos péchés et nous conduise a la vie éternelle. Amen tu nous ouvres a I'éternité par la victoire

de ton Fils sur la mort.

Que ton Esprit fasse de nous des hommes

et des femmes nouveaux,

ainsi nous ressusciterons chaque jour avec le Christ.
Exauce-nous,

toi qui es béni pour les siecles des siecles.

Dieu vous pardonne.

« Notre Sauveur, le Christ Jésus,

s'est manifesté en détruisant la mort

et en faisant resplendir la vie. »

Celui qui met sa confiance en Dieu

et trouve sa joie en Jésus Christ sera sauvé.
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Liturgie de baptéme

Accueil

Nous avons la joie d’accueillir parmi nous deux enfants. Qui
vont recevoir le signe du baptéme. Nous sommes invités, en
tant que communauté chrétienne, a étre témoins de son
baptéme ainsi que du ndtre par nos paroles et nos actes...

Instruction

. C'est le Christ lui-méme qui a institué le sacrement du
baptéme. Ce qui est offert et promis ici, par ces paroles jointes
a I'eau, est un trésor inépuisable qui nous appelle sans cesse a
la foi.

Dans I'Eglise ancienne, le baptisé était plongé entierement
dans 'eau et il en était retiré, pour signifier la mort en lui de
I’'homme pécheur et la résurrection d’'un homme nouveau.
Cette mort et cette résurrection s’accomplissent en chaque
baptisé durant toute sa vie: des lors la vie chrétienne n’est
autre chose qu’un baptéme quotidien.

Quant a cet(te) enfant, son baptéme signifie : tout cela a été
accompli en Jésus Christ. Avant qu’il/elle le sache, Dieu I'a
aimé(e) le premier. Nous le lui ferons savoir dans la famille et
dans I'Eglise, par nos paroles et par nos actes. Nous le/la
porterons également dans nos prieres.

Institution
Au moment de monter vers son Pere et notre Pere, le Christ
ressuscité vient vers ses apotres et leur déclare :

« Tout pouvoir m’a été donné dans le ciel et sur la terre. Allez
parmi tous les peuples, et faites des disciples ; baptisez-les au
nom du Pére, et du Fils, et du Saint-Esprit, enseignez-leur a
garder tous les commandements que je vous ai donnés. Et
Vvoici, je suis avec vous tous les jours jusqu’a la fin du monde. »

Aujourd’hui encore, nous recevons ces paroles du Seigneur,
et nous allons baptiser votre enfant.

Exhortation a la renonciation

Par le baptéme, Dieu nous place sous I'autorité de Jésus Christ.
Demander le baptéme, c’est accepter de renoncer a tout ce qui
nous sépare de Dieu.

Joséphine, parents, parrains et marraines, chrétiens de cette
assemblée, pour vous et pour cet(te) enfant, voulez-vous
renoncer a tout ce qui vous empéche de suivre Jésus Christ, et
vivre pleinement dans la joie de Dieu ?

Si telle est votre intention, dites : « Oui, nous le voulons ! »

R. : Oui, nous le voulons !



Par le baptéme, vos enfants entrent dans l'alliance de Dieu.
C’est pourquoi, environnés de la grande nuée des témoins de
tous les temps et de tous les lieux, proclamons ensemble la foi
chrétienne en disant :

Je crois en Dieu, le Pére tout-puissant, créateur du ciel et de
la terre.

Je crois en Jésus Christ, son Fils unique, notre Seigneur, qui a
été congu du Saint-Esprit et qui est né de la vierge Marie ; il a
souffert sous Ponce Pilate, il a été crucifié, il est mort, il a été
enseveli, il est descendu aux enfers. Le troisieme jour, il est
ressuscité des morts, il est monté au ciel, il est assis a la
droite de Dieu, le Pére tout-puissant, et il viendra de la pour
juger les vivants et les morts.

Je crois au Saint-Esprit, la sainte Eglise universelle, la
communion des saints, la rémission des péchés, Ila
résurrection de la chair et la vie éternelle. Amen.

Joséphine, veux-tu étre baptisée ?
R. : Oui, je le veux

Voulez-vous que votre enfant soit baptisé dans cette foi ?
R. : Oui, nous le voulons

Invocation du Saint-Esprit

Prions :

Dieu, notre Péere, nous te demandons d’accorder a ces enfants,
par ton Saint-Esprit, la nouvelle naissance dont nous avons
tous besoin pour entrer dans ton Royaume. Fais-lui la grace
d’avoir part a toutes tes promesses par la foi en Jésus Christ,
notre Seigneur.

A toi la puissance et la gloire, aux siecles des siécles.

R. : Amen.

Nom de baptéme

Quel(s) prénom(s) avez-vous donné(s) a votre enfant ?
R. : NN.
Baptéme
NN, je te baptise au nom du Pere et du Fils et du Saint-Esprit.

Imposition des mains
Que le Dieu trois fois saint te garde pour la vie éternelle.

Signe de la croix
Pour toi, Jésus le Christ est mort et ressuscité !
Sois marqué(e) du signe de la croix. (+)

Vétement blanc

« Vous tous qui avez été baptisés en Christ,

vous avez revétu le Christ », déclare I'ap6tre Paul.

NN, tu as revétu le Christ. Ce vétement blanc en est le signe.



Cierge baptismal

Maintenant, NN, tu es lumiere dans le Seigneur, vis comme
un(e) enfant de lumiére. Que ce cierge te rappelle le jour de
ton baptéme et la parole du Christ qui a dit: «Je suis la
lumiere du monde. Celui qui me suit ne restera pas dans les
ténebres, il aura la lumiére de la vie ! »

Engagements

Vous, parents, parrain et marraine, en demandant le baptéme
pour votre enfant, vous |'engagez a suivre Jésus Christ. Avec
I’'Eglise qui le/la regoit aujourd’hui, vous aurez a I’élever dans la
foi afin gu’il/elle aime Dieu et son prochain. Si telle est bien
votre résolution, dites : « Oui, avec I'aide de Dieu ».

R. : Oui, avec I'aide de Dieu !

Vous tous qui étes baptisés, accueillez avec joie NN comme un
nouveau membre de 'Eglise.

Priere

Pére tout-puissant, notre créateur, tu nous liberes de tout mal
et tu nous fais renaitre d’eau et d’Esprit. Aujourd’hui, tu
ajoutes Joséphine et Felix a ton peuple.

R. : Béni sois-tu, Seigneur !

Jésus Christ, Fils unique du Pére, tu as aimé les tout-petits et tu
les as bénis, les donnant en exemple.
R. : Béni sois-tu, Seigneur !

Esprit saint, Esprit d’amour, tu viens en nos cceurs pour y faire
éclore I'espérance et la paix du Royaume.
R. : Béni sois-tu, Seigneur !

Seigneur, notre Dieu, rends-nous fideles a I'alliance de notre
baptéme ; garde-nous dans l'esprit d’enfance et d’humilité ;
accomplis en nous ce que tu as commencé, et fais de nous des
témoins de ton amour éternel.

R. : Amen.

W. A. Mozart, Exultate, jubilate, alléluia

La Parole de Dieu

Lesung aus dem 1.Brief des Apostels Paulus
an die Korinther

Hoffen wir allein in diesem Leben auf Christus,

so sind wir die elendesten unter allen Menschen.

Nun aber ist Christus auferstanden

von den Toten als Erstling unter denen, die entschlafen sind.
Denn da durch einen Menschen der Tod gekommen ist,

so kommt auch durch einen Menschen

die Auferstehung der Toten.

Denn wie sie in Adam alle sterben,

so werden sie in Christus alle lebendig gemacht werden.

Ein jeder aber in seiner Ordnung:

als Erstling Christus; danach, wenn er kommen wird,

die, die Christus angehoren;

danach das Ende, wenn er das Reich Gott,

dem Vater, tGbergeben wird, nachdem er alle Herrschaft

und alle Macht und Gewalt vernichtet hat.

Denn er muss herrschen, bis Gott ihm alle Feinde unter seine
FiiBe legt. Der letzte Feind, der vernichtet wird, ist der Tod.



Denn alles hat er unter seine FliBe getan.

Wenn es aber heif3t, alles sei ihm unterworfen,

so ist offenbar, dass der ausgenommen ist,

der ihm alles unterworfen hat.

Wenn aber alles ihm untertan sein wird,

dann wird auch der Sohn selbst untertan sein dem,
der ihm alles unterworfen hat,

damit Gott sei alles in allem. (15,1-11)

Chorale : Jacob van Berchen Alléluia !

Le Christ proclame :
J'étais mort, mais me voici vivant a tout jamais,
et je détiens les clés de la mort

et du séjour des morts. Alléluia !
(Apocalypse 1/18)
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Bonne nouvelle de la résurrection du Christ
selon saint Marc

Le sabbat terminé, Marie Madeleine,

Marie, mere de Jacques,

et Salomé acheterent des parfums pour aller embaumer le
corps de Jésus.

De grand matin, le premier jour de la semaine,

elles se rendent au tombeau des le lever du soleil.

Elles se disaient entre elles :

« Qui nous roulera la pierre

pour dégager I’entrée du tombeau ? »

Levant les yeux, elles s’apercoivent qu’on a roulé la pierre, qui
était pourtant tres grande.

En entrant dans le tombeau,

elles virent, assis a droite, un jeune homme vétu de blanc.

Elles furent saisies de frayeur.

Mais il leur dit : « Ne soyez pas effrayées ! Vous cherchez Jésus
de Nazareth, le Crucifié ? Il est ressuscité : il n’est pas ici. Voici
I’endroit ou on I'avait déposé.

Et maintenant, allez dire a ses disciples et a Pierre :

“Il vous précede en Galilée. La vous le verrez,

comme il vous I'a dit.” »

Elles sortirent et s’enfuirent du tombeau,

parce qu’elles étaient toutes tremblantes

et hors d’elles-mémes.

Elles ne dirent rien a personne, car elles avaient peur. (16,1-8)
Gloire a Toi, Seigneur !
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Christ.

Prédication

Il faisait encore nuit lorsqu’a la suite de Marie Madeleine,
Marie, mere de Jacques et Salomé, nous avons accouru a
I’église, d’ailleurs méme avec une heure d’avance ! Ces
femmes, elles aussi, s’étaient levées de bon matin pour se
rendre au lever du soleil au tombeau de Jésus avec leurs
précieux parfums.



Lorsque le matin le soleil se leve a Saint-Pierre-le-Jeune,
perce les vitraux et se reflete multicolore sur le sol et dans
les voltes, jJavoue que la résurrection de Jésus m’apparait
comme une réalité indiscutable ! J’entends alors les paroles
de I'apétre Paul, lui qui n’était pas présent au matin pascal,
résonner en moi: Nous proclamons que le Christ est
ressuscité d’entre les morts ; alors, comment certains d’entre
vous peuvent-ils affirmer qu’il n’y a pas de résurrection des
morts ? S’il n’y a pas de résurrection des morts, le Christ non
plus n’est pas ressuscité. Et si le Christ n’est pas ressuscité,
notre proclamation est sans contenu, votre foi aussi est sans
contenu®.

Avec lui et tant d’autres a travers toute I’histoire, j'aimerais
alors a mon tour courir, crier au monde en pleine déroute, a
cette société d’une violence sans retenue aucune comme a
I’Eglise qui doute, oui j’aimerais courir, crier et chanter cette
Bonne nouvelle reformulée par les péres de I'Eglise: Le
Christ ressuscité, par la mort il a donné la mort et a ceux qui
sont dans les tombeaux, il a donné la vie?.

Par le baptéme, c’est sur ce chemin de mort et de
résurrection, que vous avez décidé d’inscrire le nom et
I’existence de vos enfants Joséphine et Félix. Baptisés, nous
ne sommes pas les tenants de quelques valeurs, mais c’est
bien le Christ lui-méme qui, par grdce, nous embrase du feu
de son amour et de sa vie... Une vie qui ne se s’arréte pas a
I'obstacle de nos résultats®. Sa vie et son amour nous
enflamment et contre tous les raisonnements, nous
proclamons a notre tour : Le Christ est ressuscité et moi avec
lui*.

Le témoignage de la résurrection que nous recevons de
I’évangéliste Marc forme avec le récit de la passion une
grande unité>. 1l est sobre, sans fioriture aucune. Les
femmes viennent au tombeau, la pierre est roulée, et ce
gu’elles percoivent, c’est un jeune homme vétu de
blanc (16,5) ! Elles recoivent de sa bouche cette annonce : Ne
soyez pas effrayées ! Vous cherchez Jésus de Nazareth, le
Crucifié ? Il est ressuscité : il n’est pas ici. Voici I’endroit ou
on I'avait déposé. Et maintenant, allez dire a ses disciples et
a Pierre : Il vous précede en Galilée. La vous le verrez,
comme il vous I'a dit (16,6-7). Mais la frayeur les empéche
encore d’entendre l'inouie de la Bonne Nouvelle ! C'est
d’ailleurs sur cette note de sidération que s’acheve le récit
pascal de Marc : Elles ne dirent rien a personne, car elles
avaient peur (16,8).

La peur, la panique de ces femmes est la signature de
I’Evangile de Marc, comme si les premiers chrétiens osaient
dire trés haut et tres fort: nous qui aujourd’hui vous
annoncons I’Evangile et qui vous parlons de Jésus, le Fils de
Dieu, ne pensez pas que nous avons compris tout de suite,
cru toute de suite. Nous avons fui d’abord, nous avons eu
peur, nous n’y avons rien compris, car nous avions tout
oublié. L’Evangile commence demain, et avec vous. Ce n’est
que le début d’un chemin, pour nous aussi® !

J'aime ces points de suspensions de I'évangéliste Marc ! Ne
nous rejoint-il pas justement dans la foi et le doute qui nous
habitent ? Marc n’'impose rien, comme Jésus avant lui... Il
ouvre un chemin... Ce chemin qu’emprunteront bient6t, une



fois la peur dépassée Marie Madeleine, Marie, mere de
Jacques et Salomé.

Alors, elles seront saisies, la sidération et la peur
disparaitront et avec Pierre et les autres disciples, elles se
mettront a courir, a chanter, a crier a qui voudra bien les
entendre et la fulgurance de l'inouie nous atteint a notre
tour : Le Christ mort est resuscité, il est vivant !

Parce qu’il est ressuscité et vivant, nous aussi nous
ressuscitons et méme si aujourd’hui la peur ou le doute, la
raison ou que sais-je d’autre nous retiennent encore, la
Bonne nouvelle déja fermente en nous et ce feu plus
personne ne pourra I’étouffer.

Le Christ est ressuscité, ajoute aussitét, dit Martin Luther, je
suis ressuscité et tu es ressuscité avec lui, car il faut que
nous soyons participants de sa résurrection. Ne pas
apprendre cela, c’est ne rien apprendre du tout” !

| Corinthiens 15,13-15

Tropaire de la liturgie orthodoxe

René Char

Colossiens 2,12

Michel Hubaut, Quel est cet Homme ? Salvator 2014, p.315

Marc-David d’Hamonville, Marc, I'histoire d’un choc, Cerf
2019, p.377

7 Martin Luther, Nos cceurs te chantent p.167
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Priere d’intercession

Jésus, notre Sauveur,

pierre rejetée par les batisseurs, devenue pierre d’angle,
tu fais de nous les pierres vivantes de ton Eglise.
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Ky-ri-e, Ky-ri-e,

Nous te prions pour tous les chrétiens,

afin qu’ils vivent dans la joie de ta résurrection

et soient signes visibles de ta présence.

R/

Nous te prions pour les responsables de ton Eglise,
afin qu’ils céleébrent ta résurrection

avec tous les croyants

et soient fortifiés dans leur témoignage.

R/

Nous te prions pour les responsables des peuples,
afin qu’ils luttent pour la justice et la paix

et soient encouragés dans leurs actions.

R/

Nous te prions pour toutes les personnes qui souffrent,

afin que ta résurrection soit pour elles secours et réconfort.
R/

Ewiger Gott,

Du hast Deinen Sohn von den Toten auferweckt.

Das Ubersteigt alles, was wir denken und vorstellen konnen.
Wir bitten dich erhore unsere Gebete,
du Lebst in Zeit und in Ewigkeit.
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Offrande pendant le chant

Assemblée : Jésus sort de la tombe, Il vit, il est vainqueur. Enfin la mort
succombe Devant le seul Seigneur. Chrétiens, chantons sa gloire,
Célébrons sa grandeur, Saluons la victoire Du Christ libérateur !

Triumph! Wir sind erkaufet aus aller Sklaverei. Triumph! Wir sind
getaufet auf Christi Lieb und Treu. Triumph! Wir sind versiegelt, der
Herr ist unser Licht, und seine Klarheit spiegelt in unser Angesicht.

Que la ferme espérance D’un éternel bonheur Domine les souffrances,
Rassure tous les coeurs ; Et qu’a la derniére heure Jésus soit notre appui,
Car son amour demeure Et nous garde avec lui.

Le Repas du Seigneur

Priere d’offrande

[Wir danken dir, Himmlischer Vater,

fur das Gut, das du uns anvertraust.

Segne diese Gaben und verleihe uns,

dass wir in der Kraft deiner Liebe dir dienen
an unseren Schwestern und Briider.]

Du pain et du vin, des choses ce chez nous.

C’est notre vie que nous t’apportons, Seigneur !

La justice et I'injustice du monde,

I"amour et la haine, la peine et |la joie des hommes.

Dis-nous que le monde peut devenir autre,

que le coeur de 'homme peut se transformer,

que ce pain et ce vin, devenus ton corps et ton sang,

sont la certitude que déja ton monde est entré dans le notre.
Toi qui es vivant pour les siecles des siécles.
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Rendons grice au Seigneur. notre Dieu ! e—la est juste et Don!

Il est vraiment juste et bon de te rendre grace, Seigneur,
en tout temps, mais plus encore en ce jour

ou le Christ, notre paque,

a donné sa vie pour tous les hommes.

Le vieux monde disparatt,

tout est renouvelé.

Le Christ est ressuscité,

notre vie est restaurée.

C’est pourquoi,

le peuple des baptisés,

rayonnant de la joie pascale,

exulte par toute la terre,

tandis que les anges dans la lumiere
chantent sans fin I’hymne de ta gloire :



Le ciel et la ter-re sont rem-plis de ta gloi-re, Ho-san - na
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au plus haut des cieux! Ho-san-na au plus haut des cieux!

Le Seigneur Jésus,
la nuit ou il fut livré,
célébra la Paque avec ses disciples.

Il prit du pain,
et apres avoir rendu grace
le rompit et le donna a ses disciples en disant :

Prenez et mangez,
ceci est mon corps donné pour vous.
Vous ferez cela en mémoire de moi.

De méme,

il prit une coupe,

et apres avoir rendu grace,

la donna a ses disciples en disant :

Buvez-en tous,

car ceci est la coupe de mon sang,

le sang de I'alliance nouvelle et éternelle,
versé pour vous et pour la multitude

en rémission des péchés.

Vous ferez cela en mémoire de moi.

Il est grand le mystere de la foi !
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et nous at -ten-dons que tu vien - nes!
Darum gltiger Vater begehen wir das Gedachtnis des Todes
und der Auferstehung deines Sohnes.

In seinem Namen bitten wir dich:

Sende herab auf uns und diese Gaben den Heiligen Geist.
Schenke uns Anteil an Christi Leib und Blut +

und lass uns eins werden in ihm.

Flihre zur Einheit alle,

fir die dein Sohn sich hingegeben hat.

Nous rappelons aussi devant toi, dans I'espérance,
ceux que la mort a enlevés a nos regards

[NN (on peut nommer ici les défunts de la semaine)]
et nous affirmons que, dans le Christ,
nous demeurons en communion avec eux.



Pour I'Eglise de la terre, nous te prions :

pour ses pasteurs, pour tous ceux qui, en elle,

offrent de leur temps,

de leurs forces, de leur bonne volonté,
afin que rayonne, ici et en tout lieu,
I’espérance du Christ.

Par lui, avec lui et en lui,

a toi, Dieu le Pere tout-puissant,
dans l'unité du Saint-Esprit,
tout honneur et toute gloire,

pour les siecles des siecles.

el

Notre Pére qui es aux cieux,

que ton nom soit sanctifié,

que ton régne vienne,

gue ta volonté soit faite

sur la terre comme au ciel.

Donne-nous aujourd’hui

notre pain de ce jour,

pardonne-nous nos offenses

comme nous pardonnons aussi

a ceux qui nous ont offensés

et ne nous laisse pas entrer en tentation,
mais délivre-nous du mal,

car c’est a toi qu’appartiennent le régne,
la puissance et la gloire,

aux siecles des siecles. Amen

A - men.

Geste de paix
La paix du Seigneur soit avec vous tous.
Assemblée : La paix du Seigneur soit avec toi.

Le pain que nous rompons,
en lui nous avons communion au corps du Christ.

La coupe de bénédiction pour laquelle nous rendons grace,
en elle nous avons part au sang du Christ.
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Christ, a-gneau de Dieu, pi-tié pour nous, pi - tié pour nous.
Christ, a-gneau de Dieu, pi-tié pour nous, pi - tié pour nous.
Christ, a-gneau de Dieu,don-ne ta paix, don-ne ta paix

Heureux sommes-nous d’étre invités au repas du Seigneur !
Assemblée : Seigneur, je ne suis pas digne de te recevoir,
mais dis seulement une parole et je serai guéri !

Invitation
Venez dit le Seigneur, venez car tout est prét :
voici que je fais toute chose nouvelle !

Communion
Orgue

Chorale : Barth Helder, Alléluia, Christ est vivant




Priere d’action de grace

Dieu notre Pere,

en ce jour ou nous célébrons

la victoire de la vie sur toute mort,
fais jaillir en nous l'allégresse

qui ne pourra plus jamais étre étouffée.
Rien ni personne

ne pourra nous séparer de toi

gui t’es donné a nous

en cette célébration pascale.

A toi seul la gloire,

a nous la joie pour

les siecles des siecles.
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P : Al-lez, dans la paix du Christ, al-1é-lu - ia, al-1é - - - - lu - - ia
A :Nous [] rendons grace a Dieu, al -1é-lu - ia, al-lé - - - - lu - - ia.

Pasteur : Le Seigneur est ressuscité, alléluia !
Assemblée : Il est vraiment ressuscité, alléluia !

Bénédiction pascale

Que demeure en vous la grace de Dieu, +

la grace pascale qu’il vous offre aujourd’hui.
Qu’elle vous garde du doute et de I'oubli.
Assemblée : Amen

Par la Résurrection de son Fils, il vous a fait renaitre : +
Qu’il vous rappelle toujours a cette joie

gue rien, pas méme la mort, ne pourra vous ravir.
Assemblée : Amen

lls sont finis les jours de la passion+,
suivez maintenant les pas du Ressuscité :
suivez-le désormais jusqu’a son Royaume
ou vous partagerez enfin la joie parfaite.
Assemblée : Amen

Et que Dieu tout-puissant et miséricordieux
vous bénisse et vous garde :

le Pére, le Fils, le Saint-Esprit.

Assemblée : Amen

Assemblée : A toi la gloire, o Ressuscité, a toi la victoire pour
I'éternité. Brillant de lumiére, I'ange est descendu, il roule la pierre,
du tombeau vaincu. A toi la gloire...

Vois-le paraitre : c'est lui, c'est Jésus, ton Sauveur, ton Maitre, oh ne
doute plus! Sois dans l'allégresse, peuple du Seigneur, et redis sans
cesse que Christ est vainqueur. A toi la gloire...

Craindrais-je encore ? Il vit a jamais, celui que j'adore, le prince de
paix; il est ma victoire, mon puissant soutien, ma vie et ma gloire:
non je ne crains rien. A toi la gloire...

Jeu d’orgue



